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UNA LETIZERY DI ILYA EJARENBURG
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Come pud uny sersltore paraare con mdilerenza di - paese dove fa fog @

deda hero e ok sormiso delte Faeazze sembrane ereaty

da un grande artista 7

La Iettera chep pubblichian:o

& stata da RElugntyre m.n.n.'

alla Sesaone rognana dell As-o-
ctazione Paha HSS  nspos
ad un salwo givolto al gian-
ae scrittore sgoietico da parte
delia Bevlone, stescy Riprocu.
cendoia 1o Samo dy tar cosg
mutile e grud'®a a tut': 1 nostn
lettori

Cari, amiri

la rostra letfera mi ha com-
mos:o mojondd.aente. Jo w010 fie-
ro delln vo:stga awmicizia, comne
SCTHIOME © (0ige VOO s0Ticitco.
Fer wio senttare Ulialia ¢ il

no giornab transatlantici. In que-
i ogoreali ho letto degli articoli
~he ineitano all’odio contro il no-
dro poro'o,. Gior.aalisti che hanno
womi talioni ma non hanno un
‘nore italiann. rivolaono un ap-
aello al popolo italiano perché
ques o insies s aqoli altri aderenti

I'a’to militare mord-atlantico
~diferda dai sovietici la cultura
occidentale o,

« Chi difende la « cultura occi-
dentale? . [ commercianti di be-
stiame di Chicago? [ linciatori
lell’'Oklahoma ¢ dell’Alabama? |

raese dei grandi seatimenti, dei
arandi yonc gl lo sono sta.o nvell
7osiTo pacsa, io conosco 1o sue!
nioNtag..e e e sue piure, o sue.
vighe e i supi qregol, 1 saoi poppd!
¢ i suoi cpressi, e sue glornose,
citta. corogn Ro.va corlplessa co-
me un mgndo cqroscn la dlee
renze, ley prazze dit Stena, di Mi-
ia10 e Traprino, questi aiveari del
seto'o mpovo, le acgue inanobiliy
di Verefa, una cusetta o ror Q-

!

vrappolipd’ira eolrit di succnt re-
ravigliogi e le dueciole dei ¢iardi-
ni di ;E’nhbamm. Cowe Do uno
corittorg parlare co: indifferenza
di un paese dove la foglia dell’al-
hero, la forma della celiina, il
corrisy - della ragozza  senbhrano
creatip da ug grande artis'a?
L'wnmo che non ha visto Roma,
ron sa came nasce tl fivine del
iempo. Fino alla fine dei miei!
ciomi 10 non dimentichero neé il
agmo scre iato deolla Toscana ne
l> derzine di De e ng le feste di
cobpri delle pitture renc-une né
lay, diversita degli asvatty della
cagpia Rome, Ma non ho risto in
alia solo il suo grende passato, ho
tisto il sun gravnde cenvpouire: i
suoi opera: coraggiosi i suoi corn-

rvicordo i comizi nopolrri a Siwena,
le manifestaziori 1 #laco, gb
rcontri con i fascisti ve'le vie di
Roma-di 25 a..ni fa. Pitt rardi in
Ispagna ho incontraio t garibal-
dini che attaccarano palezzo [ber-
ra. Ho capito e¢d ho awmaio Ul-
talia.

Per i russi Ulialia é un vecchio
e grande amore. Pusckin soqrarva
UItalia, Ha amato Ultalia anche
Gogol, che ha trascorso lunghi
anni a Roma. All'ltalia ha dedi-
cato le sue bellissime poesie Ales-
sandro Blolk, conosceva e ameva
I’Italia Massimo Gorki e ilerzen
era a Roma quando =ceppio la
tempesta del ’48. E alla gernerosi-
td e alla purez:a del porolo ita-
liano eqli ha dedicato delle bel-
lissime pagine che sono le piit dol-
ct del suo libro, pieno d1 amarez:z
e di ira. I russi hanno sempre
amato il popolo italiano per la
hontd e la generosita della sua
anima.

Questo amore non ha potuto es-

sere distrutto dalla malvagiti dei
fascisti che hanno mandato i sol-
dati italiam in Ucraina.
- Noi sappiamo distinguere coloro
che sono ingannati da quelli che
ingannano e la carne da cannone
dai re dei carnonti. Con giria ap-
prendemmo la notizin delia ri-
volta del pownolo italiano con-
tro il regime fascista. Noi
sappiamo che il popalo rol-ra;
bruciare con il ferro quesia pia-;
ga. Hitler si ¢é suicidato perché 1
soldati sovietici erano gia vicini.
.Glx italiani hanno impiccato il
« Ducz » perché vicino si trovava-
no qia dei soldati che erano pron-
ti a nasconderio. Noi comnrendia-
mo come @& difficile questo mo-
mento per tutti gli italiani one-
sti. Noi non confondiamo con il
popolo né qucl delinouente che
ha sparato su Togliatti, né auei
« gentlemenw che gli hanno for-
nito la rivoltella.

I nostsi sentimenti per il popolo
{taliano sono legati a delle tradi-
~ioni: la mostra ¢é un’amiciziq Qi-
sinteressata. Noi nion rogliamno fa-
re con Ultalia un commercio di si-
garette e di lamette da barba. Noi
non vogliamo nominare o licenzin-
re 1 minstri {taliani. Noi non vo-
gliamoe trasformare Nanoli o Li-
vorno in porti per navi da gwer-
ra. L'Italia non é per noi né un
mercato da snremere, come ura
colonia, né una base militare. Per

noi U'ltalia é I'ltalia.

- Recentemente ho riczruto un
pacco di giornali pubblirati in Ita-
lia. 1o non chiamerd i¢aliani que-

sti giornali, benché s'ano stampa-

cerano i dollari, L'opinione espres-

{

arotettori di Ciang-Knai-Shek e dei
ccee’stioturchi? [ la-~arom di Na-
noli eapiscono pitt di culturg che
auesti starori con tutti { loro dol-
lari. Cos:oro possono comprare le
Medonne di Raffac™ly o tutte le
chiese i Padova con gli affreschi
di Glotto. Ma non posrono creare
tutto cro, E non possone necnche
capirlo, Il o coca-cola », la gomma
americana ¢ la bomba atomica. ec-
co la lorn eultura.
Gli americani hanno deciso di
comprare PIltalia;: — non solo le
sue fabbhriche, non solo le sue an-
“ichitd. non solo i snoi ministri —
essi hanno deciso di comprare 1l
srnque italiano. Che cosa significa
aver ammesso Ultalia nel patto
ilitare rord-atlantico? Forse gli
emericanti hanno deciso di dare
agli italigani delle basi sull’A-
tlanticn? No, gli americuni voglio-
10 ner s¢ le basi del Mediterraneo.
Il « Daily News», a proposito
del Patto Attantico scrive: « Ben-
cheé Uenperienza dell’ultima guerra
abbia dimostrato che non bisogna
sopravalutare le qualita combu.-
tipp dell’esercito italiano, tuttavia
il suo contributo alla causa della
difesa dell’occidente sara notevo-
lew. Io non parlero delle qualitd
combattire dimostrate nell’ultima
anerra dall’esercito americano: é
diffictle parlare di una cosa che
non ¢ stata. Gli womini d’affari
won hanno dovuto combattere
n:olto, erano occupati per altre
cose: essi facevano il commercio
della cerne di maiale. mandavano
dei telegrammi di conmgratulazio-
w1 ai difensori di Stalingrado e fa-

sa dal « Daily News» sui soldati
italiani ¢ bassa e stupida.

St permettone di dubitare del
coraggio degli italiani, questi
spregevoli bottegai. Che si ricor-
dino dei patrioti che hanno lot-
tato contro UImpero absburgico,
delle camicie rosse di Garibaldi,
dei partigiani dell’ultima guerra!

Invano 1 giornali atlantici ri-
volgono un appello agli italigni
perché «difendano la cultura,oc-
cidentale ». Gli italiani hannq'rap-
rorti ben pin grandi con questa

bestiame di Chicago. Gli iraliani
samno bene che il popalo di Tol-

stoi, di Gorki, di Lenin, non mi-|
naccia la culturq dell'ltatia ma’
ama ed apprezza questa cultura.
Il popole italiann non andra mai
cortro quello =nrictico. La terri-
bile storia det 1941 non si ripe~
tera pin.

Cari amici, voi svolgete un com-
pito grande e grneronso: roi pro-
teggete Vamicizia tra due popoli
senza il contributo dei quali @
imposstbile immagingre la rultura
universale. Contro di vroi sono
non solo i nemici dell’URSS ma
anche i nemici dell’Italia, che
sono i nostri nenmici comuni, So-
10 i nemici di tutti i popoli, an~
che di quello americano. Voi vi
levate con coraggioa c¢d onesto
cantro questi calunnia’ori. Vi au-
quro il successo nel vostro la-
voro ¢ sono felice di potervi sa-
lutare.

In voi io saluto il popolo im-
mortale d'Italia.

. Gl s

TEATRO ADRIANO
delegazione del partigiani

TLIA EHRENBURG

donandogli il ber

— Fadeev studente di chimica? E' quel’o che la
studeniezchi
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1L GRANDE COMIZIO IN PIAZZA SAN GIOVANNI

Alla parola di pace degli oralori

Marted) 1 novemhre 1943

. UNA PAGINA DI ALFONSO GA'TTO

VOLTIE VOCT INDIMENTICABILI

Picasso e le parceli della “Gisterna., - 1l Decano e il tan-
ciullo di San Giovanni - Da Eheenbury a D rboussior

Neclla ehiesa mangereccia della «Ci-
sternas, a Trastevere, fra tutte quelle
pareti dipinte, ove le stampe del Pi-
nelli banno il colore delle carte da
gioco, Picasso, in fin di ccns, sand?
4 scoprire per suo contc wn . pelit
chien s, un piccolo care mistriz i he
tremava di freddo in un angolo del-
la volta. Lo guardo ¢ lo 1iguardd con
simpatia, lo indico ai caommrenciis
Fra, a suo modo, un cane prodsiano,

|
del Picasso dej « Sal‘iminchis - | 8

Nelle guerre, in meeso alic cuti:

distrutte, i piccoli cam restano cpos-, §

so solt come § bambint. Mister John-!
son, 1l decano, lo avr~5he sicordaio;
pin tardi, che egli, qu~! givrno do!
primo bombardamenty, wsel dada s’
chiesa di Canterbvy ¢ vide tra I
rovine un fanciullo che spmgeva s
carrozzina col fratet’o lattante. Qucli
fancinllo nmon voleva rparari, e
cava la mamrig che ¢li era staia por-
tats vis, rubate. al Fanco da una.
raffica. ‘

Ecco: il bambino che il veccinn
decano ha portato ancora per muano
neta Piazza di San Giovanni é co-
me il piccolo cane che Picasto la
mostrato sulla parete della o (.‘m_n-*
na s: possiamo montare le due im-

rispose I'eco immensa della folla

La piazza luminata da migtiaia di fiaceole - “Viva il Decano, viva Curiel,, - Uno
spettacolo memorabile - Il saluto della nuova Germania reeato.dal delegato tedesco

« ... Alessandro Fadecv...»,
nuncio Nenni dall’alto della tri-
buna. Un applauso compatto sali
dal buio.di Piazza San Giovanni
e semmerse le parole che segui-
vanc: «..l'autore della Giovane
Guardia...», diceva Nenni, ma
non c’era bisogno di dire al po-
polo romano chi fosse Alessan-
dro Fadeev.

Fu in qyel momento che, ai
bordi dell’enorme svasata piazza.
si accesero le prime isolate fiac-
cole. Fiammelle, puntolini bian-
chi e rossi. Come quando si vede
di lantano un paese che accende
una, per una le sue luci al cadere
della notte, cosl le fiaccole veni-
vano avanti, verso il palco, si
moltiplicavano ed ingrossavano.
Fadeev salutava i lavoratori ro-
mani, gli operai ed i contadini
italiani, gli intellettuali, ed a lui
rispondeva un sorgere di sempre
nuove faccole. Quando termind

an-

di parlare I'applauso non si udi:
si vide, nell’agitarsi di una inte-
ra piazza illuminata da mille e

cultura che i commercdanti di

ti in Italia ¢ in lingua italiara. So-
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Appendice dell’ UNITA
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" == Perdinci — aveva esclama-
0 Ragastens — si direbbe che
quel buon Bartolomeo abbia in-
dovinato! — aveva gettato i panni
rel Tevere, giindi era passato nel-
la stalla aveva inforcato il s15 Ca-
pitan (« 1l destino & proprio dalla
mia parte», aveva detto trovan-
dolo gia Insellato) ¢ via a tutto
galoppo.

. Pensando pot che con quella
corsa avrebbe potuto destare so-
spetti, aveva preso un passo nor-
male. Si stava dirigendo verso

la rta sud, juella dalla parte
di gloapoli. .

D'un tratto un cavaliere sbu-
cd da um strada adiacente. fe-
¢® un gesto e si appressd a Ra-
"~ eastens, salutandolo.

Fra un uomo - d'una trentina
d'anni, piccolo, magro, nervoso,
con interminabili mustacchi neri
e due occhi scintillanti. Montava
ur. tellissimo cavallo ed era av-
viluppato in un sudicio mantello.

-—— Monsignore — disse — il
vostro devotissimo servo..

Ma Ragastens non lintese. In
quel momento stesso, i1 campa-
nile di San Giovanni fece sen-
tire la sua voce solenne, alla
quale le vocl di bronzo di tre-
cento chiese di Roma fecero su-
bito eco. Le finestre si aprirono
e ad esse apparvero uomini e
donne con { volti spauriti. Un
tumulto  indescrivibile st levd
nella grande cittd, che, l'istante
prima va ancota @ che

ALLA CISTERNA — Fablo Picasso forse prima conosceva Zavattini
golo di nome: ora si sono incontrati e hanno conversato a lungo
cordialmente

mille torcie che si muovevano.

7
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l'improvviso. » -
— L campane a stormo! —
gridd Ragastens — Sono per me.
Chiuderanno le porte Zella citta.
— Avanti, Capitan, avant; -
disce allentando le briglie.

Capitan balzé con un nitrito e
parti dritto sulla porta. facendo
voltare | sassi sotto gli zoccoli.

— Alt. Non.si passa piu. Fer-
ma, ferma, ferma — gridarono 1
soldati che gid si affrettavano &
chiudere la porta.

Capitan era a venti passi dal-
la porta.

— Ferma... Ferma... Non si pas-
a@ pil — urlo l'ufficiale di guar-

ia.

— Io passo lo stesso — rispose
Ragastens.

Vi fu un cozzo formidabile. Lo
ufficiale fu travolto. Alcuni sol-
dat{ stramazzarono a terra. Ca-
pitan passd come un dardo.

Ragastens era salvo.

[ N N J .

I1 suo primo pensiero fu pe
suo cavallo, Lo carezzd sul collo,
mentre la brava bestia fendeva
lo spazio In un galoppo furioso.

Volse la testa verso la cittad e
vide che | soldati avevano chiu-
sa la porta. Le campane suona
vano sempre.

— Urla, Cesare! — pensd Ra-
gastens inebriato dalla sua liber-

La Basilica era avvolta dalla luce
rossastra e dal fumo denso dei
riflettori. I vetri dei tram che
passavano ai margini del comizio
rallentando un poco, specchia-
vano i mille fuochi e poi scom-
parivano via portando con sé& un
poco della grande manifestazione,
I'eco del grido unanime: Pace.
Finiva la giornata della pace
attorno ai delegati del Comitato
Mondiale. Nenni aveva invitato a
non fare cortei « per non cruc-
ciare il nostro caro Governo ». Ma
il deflusso del popolo dalla piaz-
za era di per se stesso un corteo,
due, tre cortei, gin per lo Stra-
done e fino al Colosseo, verso
Santa Maria Maggiore, verso San
Lorenzo. i

Attorno al palco { romani si
fermavano ancora, a riconoscere
uno per uno i delegati che scen-
devano e salutavano. Una donna
del popolo dava il segno dell’ap-
plauso, era la prima a ricono-
scerli tutti. dalle imperfette foto
dei giornali: « Viva Picassoy,
gridava. « Viva Joliot Curie »,
« Viva il Decano », ed Ehrenburg,
con quel sup perenne sorrico sul-
le labbra, e Di Vitlorio, e tutti
gli altri. :

Un'ora e mezzo era durato il
comizio, nulla di »iu. Brevi pa-
role dette da ognuno, orevi, cal-
de parole di fede e di amicizia.
Jolint Curie aveva portato fin
lassu nel palco la sua precisa ana-
lisi di scienziato, e aveva trovato
parole durissime contro colors!
che della scienza si vogliono ser-
vire contro i popoli.

11 delegato tedezco aveva rie-
vocato, con fermezza e commo-
zione quel lontano giorno in cwi
i figli degeneri decl suo popolo
portarono l'oppressione proprio
tra queste piazze e queste strade.
Egli portava invece il saluto di
una Germania nuova antifascis:z
e democratica, baliardo del'a
pace dell’Europa. 11 popolo ro-
mano gl stringeva frate-namen-
te lIa mano. «I nostri due wecioii
sono uniti — diceva — percheé
quei lutti non $i rinetanon n.

E il nascere di quei Ilutti haj
rievocato il Decano. Ha rievocato
quel momento, dieci anni fa,
quando nella sua Londra suona-

Borgia. E’ la mia liberta, non la
mia morie che celebrano le vo-
stre campane!

Quelle campane infatti avava.
no lo scopo di segnalarlo e &

.
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vono le sirene. Nella Piazza di un lato, diecine di

San Giovanni quelle pavole ri-
suonavano non fredde, ma come
angosciosn ammonimento, Anche
a San Giovanni deserto avevano
suonato le sirene, e sulla bacilica
erano passate rombando le for-
tezze volanti per la prima volta.
ceegno di nna dura guerra. e lag-
gitt da San Lorerzo si era levato
il fumo densn delle - ase croiiare,
e non ancora ricostruite  Nelle
narole del decana di Canterbury

trascorreva invece la visione di un

paese dsve si éwricostruito tutlto, di
un paese felice, dove « si € attuato
il precetto cristiano », il paese di
Stalin. I'Unione Sovietica. « Que-
gli uomini non mi hanno mentito,
quando mi hanno narlato del loro

narse — diceva il Decano scan-
dendo 1le sillabe. -— Mentono
invece coloro che vaogliono la

guerra ». _
Due protagonisti della grande
domenica: da

manifestazione di

migliaia dil
nersone con le bandiere, le tiac-
enle. i cartelli, i! popolo romano;
dall’altro lato Yimmenso palco 1
tanti e tanti delegati, sessantotto
nazioni, uomini dai linguagei di-
versi, uomini noti, grandi perso-
naliti; stretti uno vicing all’al-
tro, <enza barriere. Quelli di sot-
to apploudivano e 'salutavano
quelli di sopra. Quelli di sopra
applaudivano e salutavano guelli
di sotto, si entusiasmavano per
la flaccolata, si dicevano tra loro
la loro commoziore e Ia loro am-
mirazione. Non un comizio, ma
un colloquio profondo, continuo,
commosso e commovente, un col-

loquio su un argomento brucian-;

te, terribile. Un argomento ed
una conclusione su cui tutti era-
no d'accordo; « Pace n, dicevano
ali oratori dall’'amplicsimo palco.
« Pace », faceva eco JVimmensa
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per non dimenticare che alls parola
pace, bianca, limpida, scritta sul cre-
lo azzurro d’'una bella giornata del-
P'ottobre romano, grardano bambini,
nomini, donne, cani, ncceli che re-
stano fulminati dalla guerra. '
Facciamo parlare 1 drboussier: ha
deve parlare, Iui sa parlare, ha nel
crore passione, furore, forza, amore,
rinvergina le parole che dice. Aila
tribuna dell'« Adrsano > egli é giun-
to passando tra pareti ¢ paren di
folla di negri, di biancni, di gialli,
di donne e di bambini, uscendo dalla
sala stessa del Congreiso di Parige
nve uomini di tutte le lingune e o1
eutti § colori, wvescovi di tutte le
Chiese, lcvano il braccio centro la

{ vreerra, incisi, scolpiti rudemente nel

silenzio bianchissimo della terra. Not
ascoitiamo da allora: i povoli, dalle
case, dalle officine, dai campi, per-
sino le vittime dai camposanti, ascol-
tano da allora. E Robeson canta per
assicurarst che Joe non é morto, che
i suoi compagni si sono iscritti al
Sindacato, che =;!° torna fra loro
dovunque essi lottino per la libertd.

D' Arboxssier ha sciolto il cuore
della folla, ha in sé, con sé, una
spedita franchezza, viene e va lon-
tano con noi. L’ vero; siamo fermi
ad ascoltarlo, ma camminiamo, tutti
insieme, camminiamo veramente, e
Luigi Trastulli, Poperaio di Terni, il
primo caduto per la pace, innalza
tanche lui le sue parole nello stadio
di Buffalo, nelle vie di Praga e di
Budapest. Maria Margotti, in effigie
sl bianco stendardo levato in alto
dalle donne di Modena, pasia da-

vanti a Picasso. davanty 4 Fadecv,

viazza illuminata.

TOMMASO CHIARETTI

davanti a,Sadot-eanu nella stretta pi-
sta del palcoscenico con la lunga

ALLA CISTERNA — Anche nel caldg ¢ fra i' rumore della sala Fhrenburzy

riesce ad evocare a Moravia,

Cordialitd fra scrittricl: Wanda Vassilewska brinda cen Elsa Morante
al successo della cultura italiana che lottg e difende la pace

magini nel film della nostra memoria processione dei delegati che portano

da’® ogni parte d'ltalia colombe di
vetro e fiori, spaccati azzurri di por-
ti ¢ navi, velieri, statue, quadii, I'ira-
magine stessa delle nostre case ¢ del-
le nostre feste paesane.

Picasso aguzza i suoi occhretti ti-
vissimi, ritrova il filo dei i dise-
gni, la forte incastonatura dei suoi
mirs: E})renburg é commotso, mmpzl-
lidito, soverchiato dalle sue emorzioni,
come Fadeev che si rntrova accanto
agli studenti wn'altra guawrdia ¢ da
essa accetta il berretza della gioti-
nezxa sui suoi cavelii branchi.
Ehrenburg sta parlando in wtaiiano,
a immagini tutte witide o improcsise,
a2 colpi di scena: ‘a snuz semplicitd ¢
infallibile, {l teatro gli rispondc |ra-
gorosamente. ?:u’:l'uomo che ha tan-
to vissuto nella giungla europea sa
veramente aprire la strada alla <e-
ritd, tracciarla senra esitazionc. « E
cosi semplice », sembra dire.

Nella grande sera di San Giovan-
ni, mentre a perdita d’occhio s'ac-
cendevano le [{Iaccole ¢ la Roma di
De Gasperi era di Id un altro mondo
gid ehinso nelle tenebre, Joe cantava
ancora per dire che non era mortn
¢ che era con noi, cantava T-astull:,
e dall’alto del palco, attuccato al
microfono, mister Johnson, il dccano,
chiamava il swo bambizo inglee per
dirgli che la sua mamma era tor-
nata, era la pace stretta al pctio
delle donne di Roma.

ALFONSO GATTO

Quadri o mattoni?

C!.: fosse passata giorni fa danant
al Palazzo Barberini aorelbe iutraviste,
tra 1l lucore dei lampi ¢ la fosclua del
temporale due autocarri militari, aperti,
che caricavano con energia Madonne, Sa-
cri Bimbi, Deposjrioni, Pietd, Scene asre-
sti 8 tonnellate, per un valore forse ne-
stimahile, comunque centinaia e centinaa
di milioni senz’altro. Erano gli orma fa-
mosi quadri della Corsii, 120 opere del
‘400, roba del Brontino, di Andrea del
Sarto, di Rulbens ecc., che pen.nana ri-
spediti di gran carriera, come ruba in-
fetta, dal Palazzo Barberin: a1 pinpnsi
corridni di Palazze Corsini. Di qui ecrano
stati cautelosamente ftrasportati il g:arno
prima, appunto per melterli al r:iparo
dall'umidita e daglh acciacchi, nes incali
del Palazzo Barberini che, come comumi-
cato anche sulla stampa, & stato a qul-
stato dallo State anche per scopi d: pro-
ter:one de!.materisle artistico (che armai
pare 2is stato deciso di distruggere com-
pletamente. da quaado { nostri muser of
virn frasformat: :n slirettante 2u.e per
congressi di filatelici o addiritura, col
permesso del benefico Questore. 1n sale da
hallo per le berefscenti maschiette dei
Parioli o del Circolo di §. Pietro. Se-
noncheé, dordine del Ministro Gone'ls, —
en:dentemente pit inlcressatn a tenerst
bunri gli aliri collegh: ministri, che ren-
c«ren detli interessi dei capnlanar: darte
italiani — t 120 quadri sonn stan fattl
singgiare, draconiarnamente, entrn le Jue
ore, cen waa tecnica ceriamente pnioin-
transiterte di quella che aldopiranann 1
tedeschi nelle loro depredszinny bLelliche,
e riapniati persn le muffnse stanre di
Palartn Corsini. Orbene. nni v0on poglia.
mo entrare ne! merito, se a Palazrzn Rar.
herini abbiann dirtto di stare. 1 quadel
italianl o 1 generali a ripasn del Cirealn
delie forze armate o i seeretar: pwilco-
lari del Ministro del Tesary Comunnus
ri semhra che se quei famnsi 120 quadrl
1 man ¢1 potenann stare, non ¢’era necinn
bhisognn d: farli traclncare come un rarico
d: matinni, & rischin di precurare dannd
incalcolabili. ¥Fa bere che molty de: ral-
nistri attuali non d.«trturan un mratione
ds un quadro di Andres de! Sarto: ma,
tuttes ci sembra dehda arrre un l'rmite,

Bontempelli ¢ Bran:zati molti episodi della sua vita di scrittore a contatto col popolo

farlo arrestare. Ragastens volse

ancora la testa e si accorse di1 es-
sere seguito. Un cavaliere cor-
reva dietro di lui. ventre a terra.
Poiché si trattava di un solo ne-
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Ia tests.. Un cavalicre correva dietro ai lui
terra, In an guloppe furiess.. -

CET um e

mico, Ragastens alzd le spalle e
sorrise. Arrivato poresso il ru-
scello, arrestd il galoppo del ca-
vallo, balzd a terra e; attinta
dell'lacqua nel cavo delle, mani.
si mise a rinfrescare la {erita
che con gli speroni aveva fattou
aj fianchi de] bravo Capitarn.
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SPADACAPPA

Poco dopo il cavaliere lo rap
Ziunse. Era l'uomo che prima,
quando le campane avevano co-
minciato a suonare, gli si era av-
vicinato.

— Monsignore
vostro umile servo..

- Che volete?...

— Un minuto di colloqujo, se
vostra signoria vuole accordar-
melo. Una proposta da sottomet-
tervi, eccelienza.

-— Da prima, mio bravo, fam-
mi il piacere di mettere da parte
le tue signorie, le tue eccellenze,
1 tuol monsignori. L.a tua gen-
tilezza & irritante.

— Signor cavaliere, vi chiamo
cost per ubbidirvi.
© - Come sal che {o sone ca-
vallere? — fece Ragastens.

— E’ semplice. So anche il vo-
stro nome. Vi conosco. Chi non
vi conosce a Roma?... Non si
parla che delle vostre prodezae,
del modo come aveva aggiustato
I'illustre barone Astorre, del vo-
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I servitori hanno
e pol, soorattutto, il
in cui dovevamo ucci-

zo Ridente.
ciarlato,
giorno
dervi..

— Ah, siete franco!

— Ci aveva pagati Garconio
per gridare a quel modo: che era-
vate l'assassino di monsignore di
Gandia.

— Ma ecco che voi — seguitd
lo sconosciuto — prendete Gar-
conip vel collo e ce lo scaraven-
tate come una prugna putrida.
Che colpo. ver Ercole, che colpo.
monsignore!

Ragastens sorrise. .

-- Io sono stato uno di quelli
che furono schiacciati. sctto il
peso del monaco.. In breve,
amuando ho veduto ¢id, vi ho su-
bito ammirato ed ho parteggiato
ner voi. Ed ora posso chiedervi
di restare al vostro servizio? Al
servizio di cid che & giusto, ciné?

— Come ti chiami? -~ chiese
Ragastens.

—~— Mi chiamano Spadacappa.

— Spada e cappa — fece Ra-
gastens sorridendo. o

— Spada e Cappa.

— Vada per Spadacappa. Ebbe-
ne, Spadacappa. amico mio, vedi
quella strada? Jo vado per 13, a
sud; tu vai per 1A, a nord.

— Il signor cavaliere mi scac-
cla? — mormord Spadacappa.

— Non voglio ladri con me —

anche [i-s:j:enza, lincnerienys e ligno-
ranza. (m. f).
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{I'urlo delle campane che sona-
‘vano a distesa aveva destata al-

— Si. & vero, I'ho rubato — fe-
ce Spadacappa. — E' vero sono
un ladro. Ma sono un povero dia-
volo, senza né arte né parte. Da
fanciullo ho mendicato; uomo,. ho
rubato per mangiare. Sono un di-
sgraziato e vorrei. anch’io. trova-
re qualcuno cne non mi maledica.

Ragastens si trovd imbarazzato.

— Acscolta — disse - sono con-
vinto che mi dici la verita,

— Sapevo <che sareste stato
buono.

— Soltanto. ecco: nol ¢ sepa-
riamo lo stesso. E la ragiona &
che io non sono abbastanza ricco
per prendere un servitore.

~— Non & che questo!...

— M! sembra sufficiente,

— No. signor cavaliere. no...
Lasciate che mi metta al vostra
servizio. Vi giuro che nan avrete
motivo di pentirvi... Voi non sie-
te ricco? Mi pagherete quando
potrete.

-— Perdincl, ragarzzo mio. sel
veramente deciso. E sfa; poichd
ci .tieni! Ti prendo al mio ser-
vizio.

Spadacappa gettd i1 suo berret-
to in aria.

— Viva il 6eole e la gioia —
gridd. — Addio Roma e le sue
imboscate! Viva {1l cavaliere di
Ragastens! .

Ragastens lo guardd intenerito.
S'eru messo in sclla. Presero 1a
strada di Napoli.

cavallo di Spadacappa.

fece Ragastens, guardandn {l belJ

; {Continua)
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